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EXAMPLES - BEISPIELE - EXEMPLES
ESEMPI - VOORBEELDEN - EXEMPEL
EKSEMPLER - ESIMERKKEJA
EXEMPLOS - EJEMPLOS

Power onlreset - Schaltet das Gerat ein
und stellt alles auf 0 - Mise en marche/
remise & zéro - Accensmne.'spegmmento-
Aanschakelen/i t - Satt
palaterstall - Tundlnnlslllllng
Virrankytkenta- ja yleisnollausn&ppain -
Ligar/inicializar - Encender,'reempezar
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Correction - Korrektur - Correzione -
Korrektie - Nollstéllning - Korrekting -
Sybttévirheen korjaaminen - Correcgéo -
Correccion
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Error/Overflow - Fehler/Kapazitatsiber-
lauf - Erreur/Dépassement de capacité -
Errore/Sovracapacita - Fout/Capaciteits-
overschrijding - Otillatna operationer/
Overflow - Fejl/Overlgb - Virhetila/
Kapaciteetin ylitys - Erro/Excesso de
capacidade - Error/Rebasamiento
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All clear keylreset - Loschtaste fir alle
Funktionen/stellt alles auf 0 - Touche
d’effacement totaliremise a zéro - Tasto
di azzeramento totale/spegnimento -
Algemene wistoets/opnieuw instellen -
Nollstaliningstangent/aterstall - All clear
tastinulstilling - Tecla de limpeza
totall/inicializar - Clave de
borrador/limpieza totalireempezar
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Clear memory - Speicher ldschen -
Effacement mémoire - Azzeramento della
memoria - Wissen geheugeninhoud -
Minnesradering - Hukommelse-slet -
Muistin nollaus - Armazenamento na
memoria - Borrado de la memoria
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IN CASE OF DIFFICULTY

1. Check that no part of the light cells is covered.

2. Press [AC] and try again.

3. If defective, this calculator will be replaced if returned
within two years of the date of purchase. In the U.K. and
Ireland, your statutory rights as a consumer are not
affected by these conditions. Please contact your retailer
for information on return and service.

IM FALL VON SCHWIERIGKEITEN

. Priifen Sie ob der Solarzellen nicht verdeckt sind.

. Driicken Sie [AC] und versuchen Sie es erneut.
Weist der Rechner einen Defekt auf, wird er bei rickgabe
innerhalb von zwei Jahren ab Kaufdatum kostenlos
ersetzt. Uber rickgabe und service informiert Sie Ihr
Handler. In Osterreich und der Schweiz sind alle
gesetzlichen Gewahrleistungsanspriiche ausgeschlossen

EN CAS DE DIFFICULTES

Vérifiez qu'aucune partie des cellules photosensibles
n'est recouverte.

Appuyez sur la touche [AC] et essayez 4 nouveau.

En cas de panne, cette calculatrice sera remplacée
pendant deux ans & partir de la date d'achat. Veuillez
vous ad a votre deur pour p

connaissance des conditions d’échange. Pour la Suisse,
ces conditions annulent tout recours légal. Pour la
France, la garantie légale des vices cachés s’applique en
tout état de cause.

IN CASO DI GUASTO

1. Controllare che nessuna parte delle celle solari sia
coperta.

2. Premere [AC] e riprovare il calcolo.

3. Questa calcolatrice, qualora difettosa, sara sostituita a
condizione che la stessa venga resa entro due anni dalla
data d’acquisto. Si prega di prendere contatto con il
rivenditore per informazioni sulla restituzione e
manutenzione. In Svizzera questa garanzia tiene luogo di
tutt'altra garanzia a norma di legge.

BlJ MOEILIJKHEDEN

1. Controleer of de zonnencellen niet bedekt zijn.

2. Druck [AC] en probeer de berekening opnieuw.

3. Wanneer uw rekenmachine defekt is, zal hij binnen een
termijn van 2 jaar na aankoop worden vervangen. Neem
kontakt op met u handelaar voor meer informatie
betreffende de service voorwaarden.
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OM FEL UPPSTAR

1. Se till att ingen del av ljuscellerna ar dvertackta.

2. Tryck ned [AC] och prova berakningen pa nytt.

3. Felaktig raknare utbytes om rdknaren atersandes till
saljaren inom tva ar fran inkdpsdagen. For information
om utbyte och service pa raknaren, var god kontakta
séljaren.

HVIS DER ER PROBLEMER

1. Check at ingen af ly gicell er tilldaekk

2. Tryk pa tast [AC] og kalkuler forfra.

3. Hvis denne elektronregner viser sig at vaere behaeftet
med fejl, vil den blive ombyttet med en ny, hvis den
returneres inden to ér fra kebsdatoen. Kontakt
forhandleren med hensyn til oplysning om vilkarene for
returnering og service.

JOS VAIKEUKSIA ILMENEE

1. Paina [AC] ndppainti kahdesti ja jatka laskutehtavaa.

2. Jos numerot naytdssa vaihtuvat hyvin hitaasti, vaihda
paristo.

3. Mikali laskin on viallinen, se korvataan edellyttaen, etta
palautus tapahtuu kahden vuoden sisalla ostopaivasta
laskettuna. Ota yhteys myyjaan tutustuaksesi vaihtoon
liittyviin ehtoihin.

EM CASE DE DIFICULDADE

1. Verifique que nenhuma parte das celulas de energia esta
coberta.

2. Carregue em [AC] e tente os calculos de novo.

3. Em caso de defeito, esta calculadora sera substituida se
for devolvida no parzo de dois anos a contar da data da

u; isica ueira o seu para
informagées sobre a substituigio e servigo.

EN CASO DE DIFICULTADES

1. Verifique que ninguna parte de la célula de alimentacién
esta cubierta.

2. Pulse sobre [AC] y realice los calculos otra vez.

3. Tl y el comprador estan de acuerdo en que, si esta
calculadora resulta defectuosa, sera sustituida por otra,
dentro del periodo comprendido en los dos afos
siguientes a la fecha de la compra. Por favor, péngase en
contacto con su mayorista para recibir informacion de
devolucion y servicio.



TEXAS INSTRUMENTS TI1626

Error/Overtlow

Memory indicator

-

Light power celis

Fehler/Kapazitat: Speicher-indikator Solarzellen
uberlauf Indicateur de C:vllulas

pho
Errore/Sovracapacita Indicatore di Celle solari
Fout/Capaciteitsover- memoria Zonnecellen

Ljusceller
Otilldtna Minnesindikator Lysenergiceller
o i Overflow | ok
FejliOverlsb indikatoren Celulas de
Virhetila/Kapaciteetin  Muistiosoitin energia
ylitys Indicador da Celulas de
Erro/Excesso de meméria alimentacion
capacidade Indicador de solar
Error/Rebasamiento memaria
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